
Океан дао был далек от реального мира, но все еще был тесно связан с ним.

Группа из храма Далин пыталась сделать все как можно незаметнее.

Ли Сяньдао заметил их в океане дао, но они не почувствовали Ли Сяньдао.

На вершине гигантской горы находился буддийский храм. В храме было несколько монахов...

Вокруг храма были сельскохозяйственные угодья и огороды. Здесь жили десятки монахов, и все
они вели простую жизнь.

Все окружающие знали об этом храме, а также о здешних монахах.

Монахи были обычными людьми, и обычные граждане часто приносили в их храм благовония.

Все думали, что это был обычный храм.

Никто не знал о том, что это место на самом деле было резервным планом, который храм
Далин разработал три тысячи лет назад.

После того, как он стабилизировал свое влияние на древней земле Будды, начальство храма
Далин забеспокоилось, что что-то вдруг может пойти не так.

В итоге они отправили самых слабых монахов в различные земли, чтобы они там построили
храмы.

Так что после того, как храм Далин на древней земле Будды был разрушен, другие храмы все
еще спокойно существовали на других землях.

Но чего они не ожидали, так это того, что снова встретятся с Ли Сяньдао.

----

Ли Сяньдао не стал нападать на них сразу, а просто спокойно наблюдал за происходящим.

Эти монахи болтали о всяком...

- Мы наконец-то спустились. Мастера говорили, что есть большая вероятность того, что рис,
похожий на зубы дракона, появится на вечной земле. Это правда? - спросил монах средних лет.



Его культивация превысила тридцать третюю ступень царства легенд. На самом деле он был на
том же уровне, что и Лю Цинфэн.

Люди, которые должны были спуститься, не должны были быть слишком слабыми, а иначе
зачем храму Далин нужно было тратить огромное количество ресурсов на спуск слабых людей?

- Это правда. Новость о рисе уже распространилась. Не только мы, но и силы из других небес
также начали посылать людей на десять земель. Мы должны быть осторожны, - монах кивнул.

Старый монах вздохнул и с сожалением сказал: - Почему новости о рисе так быстро
распространились? Мы планировали это в течение десяти тысяч лет.

Если бы не случилось ничего неожиданного, рис, похожий на зубы дракона, определенно
попал бы в их руки.

Но когда больше всего на свете не хочешь, чтобы что-то произошло, это, обычно, как раз таки
происходит.

Сначала какой-то человек в маске уничтожил основной храм на древней земле Будды.

Затем распространились новости о рисе, и все силы захотели заполучить его в свои руки.

Все это было плохими новостями для храма Далин.

Если бы не запасной план, который они разработали три тысячи лет назад, они могли бы
только наблюдать и не участвовать во всем этом.

- Люди, которые уже спустились, удивительные. Я также слышал, что маленький демон тоже
спустится сюда, - монах был встревожен.

- Не только он, другие гении тоже спустятся. Главный мастер меча из секты небесного
убийства, Лю Минюэ, Ао Цзю из секты аотиан, Гу Лин из секты божественного духа, Бэй Юй из
секты желания и эмоций, а также потомок меча большой реки также спуститься... - сказал
монах.

- Если мы сразимся с ними, сможем ли мы победить? - обеспокоенно спросил кто-то.

- Мы не будем сражаться с ними. Там определенно появится много риса. Нам не нужно будет
забирать все, хватит всего нескольких зерен, так как мы сможем посадить их и вырастить, -
сказал старый монах с орлиным носом и темным взглядом.



- Верно, наша цель - убить того высокомерного парня. Он посмел испортить наши планы и
помешал нам спуститься. Он должен умереть! - крикнул мускулистый монах.

Монахи вокруг кивнули.

- Хотя храм Далин не считается самой сильной сектой в девяти небесах, мы так же не самая
слабая секта. Он действительно посмел так унизить нас.

- Он является скромным культиватором низшего мира. Он просто хочет умереть, что тут
такого.

- Этот человек должен умереть. Даже если он силен, двух нас хватит, чтобы он умер.

- Верно, он определенно умрет.

- Как мы его найдем?

- Не нужно беспокоиться. Поскольку он такой сильный, он обязательно появится. Когда это
произойдет, мы убьем его, - сказал монах с орлиным носом.

Когда Ли Сяньдао услышал это, он примерно все понял.

Как и ожидалось, рис, похожий на зубы дракона, должен был появиться на вечной земле.

Новости об этом также распространились повсюду, и многие захотели забрать его себе.

Конечно, главной целью храма Далин являлось убийство Ли Сяньдао, а только уже потом рис.

- В таком случае, как я могу разочаровать всех вас? - пробормотал Ли Сяньдао. Его душа
вернулась в тело. Он открыл глаза и надел маску.

Мягкая маска прилипла к коже Ли Сяньдао. Черно-белые чернила сделали Ли Сяньдао
намного элегантнее.

В следующую секунду он шагнул вперед.

*Хонг!*

Появилась чрезвычайно сложная шестицветная звездная печать. Она состояла из многих
нитей дао.



Как раз в тот момент, когда Ли Сяньдао собирался сделать еще один шаг, Седьмая подошла и
спросила: - Куда ты?

- За блестящими головами! - сказал Ли Сяньдао легким тоном.

Седьмая пробормотала: - Какие неудачники обидели его на этот раз?

----

В безымянном буддийском зале на малоизвестной горе собралось несколько монахов, которые
что-то обсуждали.

- Когда этот человек появится, я сверну его шею. Я вырву его кишки и свяжу узлом его горло.
Я дам ему понять, насколько удивителен храм Далин, - свирепо сказал мускулистый и
гигантский монах.

Если бы не его лысая голова и монашеская одежда, он выглядел бы как самый настоящий
мясник.

- Я здесь, так когда ты собираешься сломать мне шею и вырвать кишки? - Ли Сяньдао холодно
рассмеялся.

- Кто ты? - спросил монах и широко раскрыл глаза. Он уставился на каменную лестницу, как
свирепый медведь.

Другие монахи тоже уставились на него.

*Хонг!*

Они вдруг почувствовали, что человек, который это сказал, был подобен гигантскому океану, и
к ним устремилась ужасающая аура.

Первым, кого поразила аура, был тот свирепый монах.

*Взрыв!*

Он успел почувствовать, что эта аура была очень сильной, и она заставила его отступить, но в
следующий момент он увидел гигантскую звезду, которая поразила его действительно
страшной силой.

Спустя мгновение он вздрогнул и пришел в себя. То, что он только что увидел, было всего лишь



иллюзией.

- Кто ты такой? - заорал монах от ярости. Густые черные волосы встали дыбом по всему его
телу, так как он чувствовал огромную угрозу.

Смертельную угроза!

*Тук* *Тук* *Тук*

Раздались шаги Ли Сяньдао. - Разве это не из-за меня вы спустились?

- Но видимо вы все забыли, что я сказал, что никто не может спуститься вниз! - сказал Ли
Сяньдао холодным и зловещим тоном.
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